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L .
y Das ist m l n l , die weltweit erste wandmontierte Trommelwaschmaschine und Trockner, entwickelt von WINIADAEWOO.

Das Produkt wurde vor dem Versand einem Leistungstest unterzogen und kann eine kleine Menge Wasser enthalten, das von diesem Test (ibrig geblieben ist.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch an einem Ort auf, an dem es fiir alle Benutzer des Produkts leicht zuganglich ist.

Lesen Sie vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und befolgen Sie alle sicherheitsrelevanten Anweisungen, wenn Sie das Produkt verwenden.
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Machine Translated by Google

mini

Wandmontierte Trommelwaschmaschine und Trockner

Weltneuheit « Stidkoreas Einzigartigkeit

Innovatives Design trifft auf praktische Funktionalitat,

um ein einzigartiges Innengeréat zu schaffen.

Wandmontierte Trommelwaschmaschine tncaRe

Die weltweit erste wandmontierte Trommelwaschmaschine und -trockner,
die problemlos im Badezimmer, Mehrzweckraum, in der Kiiche oder in

jedem anderen Teil des Hauses aufgestellt werden kann.

Ultrakompaktes Design

Eine kompakte und entziickende Waschmaschine und
Trockner, die die inhérente Stéarke und Stabilitét eines Wiirfels mit

Farben kombiniert, die jedes Interieur erganzen kénnen.

Praktische Funktionalitat

mini ist der Hohepunkt des unvergleichlichen technischen Know-hows
von WINIADAEWOO und bietet eine vollstandige Palette an wesentlichen

Merkmalen und Funktionen fiir modernes Wohnen.
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Fertig werden

Verwendung der

Waschmaschine und Trockner

Uberpriifung
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E Produktmerkmale

Sicher, schnell und sauber.

Wir stellen Minis erstaunliche Fahigkeiten vor!

| Leicht luftige Alitagswasche | sauber in nur 29 Minuten

Mit mini missen Sie Handtuicher, Oberhemden, Unterwésche, Mini's Cold Course wascht eine Ladung Wasche
Socken und andere Artikel, die haufig gewaschen werden in nur 29 Minuten und verbraucht dabei nur 86 % des

missen, nicht stapeln. Halten Sie Ihr Zuhause ordentlich und Wasser- und Stromverbrauchs, den normale

organisiert mit der uniibertroffenen Effizienz und Geschwindigkeit von mini. Trommelwaschmaschinen verbrauchen.

Babykleidung

Zarte Beriihrung

mini's Baby Care Kurs desinfiziert und splt Mit mini kdnnen Sie teure Feinwésche aus Stoffen wie

Babykleidung griindlich, damit sie véllig frei von Seide und Wolle einzeln waschen, ohne sich Gedanken
Waschmittelriickstanden und damit sicher und schonend Uber Verfarbungen, Einlaufen oder andere Schaden
fiir die empfindliche Babyhaut ist. machen zu miissen.

Gerauscharm, vibrationsar

Die Emerald Drum von mini verfiigt tiber ein Pragemuster in Form
mini verwendet einen kundenspezifischen

von polierten Smaragden, um Schéaden an der Kleidung zu vermeiden

Motor, der leiser als je zuvor ist und tiber vier Dampfer . L .
und sicherzustellen, dass sie immer so neu aussehen und sich so

verfugt, die Vibrationen in seiner Spur stoppen, um

anfiihlen wie am Tag, an dem Sie sie gekauft haben.
alles so glatt und leise wie moglich zu halten.

Spezialisierte Waschkur

Kindersicherheit

Mit den Kursen Kalt, Schonend, Schleudern, Babypflege, Rlefiastendindiiveecetosinkicnen
Schnellwasche, Waschen & Trocknen, Auffrischen an poiiinlsciizenlie =i inceE
der Luft und Intensiv deckt Mini alle Ihre verhindern, dass sie versehentlich die
Waschebedirfnisse ab. Waschmaschine bedienen oder
2 offnet seine Tir.
R 5 3
Kalt Emplindich orenen Saugingspfege \ I
: &
% ) | S
AL
!
Quick Wash Wash&Dry Air Refresh Intensiv %
[4] mini
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Sicherheitsvorkehrungen

Jede Sicherheitsvorkehrung wird entweder als Warnung oder als Vorsicht angezeigt. Die unsachgeméRe Verwendung des Produkts

entgegen diesen VorsichtsmaBnahmen ist sehr geféahrlich. Bitte denken Sie daran, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen.

Schwere Korperverletzung bis hin zum Tod ist

maglich.

Warnung

Warnungen

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel

oder der Stecker beschadigt ist oder der Stecker lose in die

Steckdose eingesteckt ist.

« Kann zu elektrischem Schlag, Kurzschluss
und/oder Brand fuhren.

+ Um das Netzkabel auszutauschen,
‘Wenden Sie sich an den Hersteller, den

Handler oder das nachstgelegene
Servicecenter.

Ein beschadigtes Netzkabel ist eine Stromschlag- und
Brandgefahr.

« Beschadigen oder modifizieren Sie das
Netzkabel nicht und handhaben Sie es
nicht mit ibermaRiger Kraft (einschlieRlich
Biegen, Ziehen, Verdrehen und Binden).
Stellen Sie auRerdem keine schweren
Gegenstande auf das Kabel und driicken
Sie das Kabel nicht zu klein

/ Réaume.

Verwenden Sie nur eine 240-V-Wechselstromquelle.

« Kann zu einem Stromschlag und/oder Brand
fahren.

Vy_Yyyyyy_DWC-M25CW_Jyyy_yyy.indd 5

Leichte oder mittelschwere Verletzungen und/oder

Produktschaden sind maglich.

Vorsicht

Es besteht die Gefahr eines Stromschlags, Stromlecks,

r; Kurzschlusses und/oder Feuers.

+ Wenn das Produkt plétzlich stoppt, Rauch
entwickelt, einen seltsamen Geruch
abgibt oder irgendetwas anderes tut, das
seltsam erscheint, ziehen Sie aus
Sicherheitsgriinden das Netzkabel ab

und wenden Sie sich an das
Kundendienstzentrum.

Stecken Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen ein oder
aus.

« Kann zu einem Stromschlag fiihren.

S

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu

reparieren oder zu modifizieren.

« Kann zu Feuer, elektrischem Schlag

und/oder Verletzungen fithren.

« Vor einer Wartung
Anfrage wenden Sie sich bitte an den
Handler oder siehe Ruckseite

zuerst die Bedienungsanleitung.
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Sicherheitsvorkehrungen

Warnungen

® Verwenden Sie eine dedizierte Steckdose mit einer Nennleistung von 10 A oder mehr.

Funken kénnen fliegen und eine Explosion, Feuer und/oder

Verbrennungen verursachen.

« Die Verwendung einer Steckdose zur « Ziehen Sie im Falle eines Gaslecks

Stromversorgung mehrerer Geréate den Netzstecker und 6ffnen Sie zum

und/oder Haushaltsgerate kann Liften die Fenster, ohne die Bedienelemente

Ubermagige Warme erzeugen und einen oder Schalter der Waschmaschine zu

Brand verursachen. beriihren.

® Kann einen Brand verursachen.
7

[/ = Wenn die Kontakte des Netzsteckers mit
N Staub, Wasser oder anderen Verunreinigungen
bedeckt sind, wischen Sie sie vor der
~ Verwendung mit einem trockenen Tuch sauber.

Erden Sie das Produkt aus Sicherheitsgriinden immer.

« Kann zu Fehlfunktionen, Leckstrom und/

oder Stromschlag filhren.

« Siehe Bedienungsanleitung oder

Vl »
=)

Wenden Sie sich an das Kundendienstzentrum,

um Anweisungen zur Erdung des Produkts

zu erhalten.

—_

Installieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, an dem es Wind Kann zu einer Explosion und/oder einem Brand fiihren.

und Regen ausgesetzt ist.

 Fllen Sie niemals Benzin, Petroleu, Benzol, Farbverdnner, Alkohol

oder andere brennbare Substanzen in die Trommel oder in die Nahe der

« Kann zu elektrischem Schlag, Feuer,

Stellen . die mit einer

Fehifunktionen undfoder Produktschaden ‘solchen Substanz bedeckt oder getrankt sind, in oder in die Nithe der

fuhren. Waschmaschine.

- Waschen Sie keine Gegenstande, die mit OI, Creme oder Lotion

bedeckt oder getrank! sind, die beispielsweise in Massage- oder

(Diese Produkte

Verursachen eine Fehifunkion der Waschmaschine.)

Ziehen Sie immer das Netzkabel ab, bevor Sie das

Produkt reinigen.

« Wenn der Wasserschlauch wird

« Kann zu Stromschlag und/oder Verletzungen
9 o vom Wasserhahn getrennt wird und der

fuhren. Raum, in dem sich die Waschmaschine

+ Spruhen Sie kein Wasser direkt auf Teile befindet, iberschwemmt wird, bleiben Sie

des Produkts. Kann zu einem Kurzschluss dem Raum fern und wenden Sie sich an das

und/oder Stromschlag fihren. Servicecenter.

* Der der fur eine aRe Funktion erforderlich ist
liegt zwischen 50 kPa und 800 kPa.

« Verwenden Sie zum AnschlieRen des Wasserschlauchs das mit Ihrer

« Stellen Sie die Waschmaschine nicht in der gelieferte rwenden Sie kein altes wieder.

Nahe eines Heizgeréts auf und stellen Sie « Uberschreiten Sie nicht die MAX-Markierung, wenn Sie Fliissigwaschmittel oder

keine brennende Kerze oder Zigarette auf Weichspiiler hinzufiigen. Wird dieser Fiillstand tiberschritten, lauft Waschmittel oder

die Waschmaschine. Weichspiiler tiber.

[6] min
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Sicherheitsvorkehrungen

Vorsicht

Legen Sie nicht Ihre Hand oder einen metallischen Gegenstand Versuchen Sie nicht, die Tur gewaltsam zu 6ffnen, wahrend sich

unter die Waschmaschine, wéhrend sie in Betrieb ist. die Waschmaschine im Zustand Verriegelte Tur befindet.

« Gewaltsames Offnen der Tur kann die

+ Kann zu Verletzungen fihren.

« Lassen Sie keine kleinen Kinder zu Tiir und/oder den SchlieBmechanismus

unter 3 Jahren, sich in der Nahe der beschadigen.

Waschmaschine aufzuhalten oder die
Waschmaschine ohne standige Aufsicht

eines Erwachsenen zu bedienen.

Erlauben Sie Kindern nicht, die Waschmaschine zu bedienen. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit der Hand in die Tur geraten,

Lassen Sie Kinder auch nicht auf die Waschmaschine klettern oder und lassen Sie sie nicht in die Nahe der Waschmaschine.

in die Trommel starren, unabhangig davon, ob die Waschmaschine

in Betrieb ist oder nicht.

« Kann zu Verletzungen fihren.

« Kann zu Verbrennungen filhren und/oder

elektrischer Schock.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie nicht mit

der Waschmaschine spielen.

Stecken Sie nicht lhre Hand, einen Stock oder einen metallischen Kinder sowie Erwachsene, die mit der Bedienung der

Gegenstand in die Trommel und versuchen Sie nicht, einen Waschmaschine nicht vertraut sind, diirfen die Waschmaschine nicht

Gegenstand in der Trommel zu greifen, wahrend die Waschmaschine . benutzen.

in Betrieb ist. . « Kann zu Verbrennungen, Stromschldgen und/oder
oder Veretzung

+ Kann zu Verletzungen fihren. - Dieses Produkt wurde nicht fiir die Verwendung

durch Personen mit einer korperlichen,

oder geistigen i oder

durch unerfahrene und/oder unwissende Personen

(einschlielich Kinder) entwickelt oder hergestellt,

die nicht in der Lage sind, das Produkt ohne die

Aufsicht und/oder Anleitung von Ein weiterer. Fir

die sichere Verwendung des Produkts kann eine

V] sein.

Kann einen Stromschlag, Leckstrom und/oder Brand verursachen. Driicken Sie die Tasten nicht mit einem scharfen Gegenstand wie
Fassen Sie beim Abziehen des Netzkabels den Stecker fest mit der einem Dorn oder einer Nadel.

Hand und ziehen Sie daran.

« Stellen Sie die Waschmaschine so auf, dass « Kann zu einem Stromschlag fiihren.

das Netzkabel problemlos ein- und
ausgesteckt werden kann, und denken Sie

daran, die Waschmaschine aus der Steckdose

2zu ziehen, wenn Sie sie langere Zeit nicht

benutzen.
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Sicherheitsvorkehrungen

Vorsicht

o Offnen Sie den Wasserhahn und stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass es flieft

« Eine unsachgemafe Schlauchverbindung kann

Lassen Sie keine Haustiere und andere Lebewesen in die Waschmaschine.

« Kann zu Verletzungen fiihren.

dazu fiihren, dass Wasser austritt.

Betreiben Sie die nicht, wenn die oder Sie keine in der Nahe der Tir oder der

die Weichspulerschublade entfernt sind. Seitenwande der Waschmaschine, wahrend sie in Betrieb ist.

 Die Verwendung der Waschmaschine mit - Magnetische Gegensténde kbnnen den

Tursensor storen und Fehlfunktionen und/oder

oder Weichspilerschublade kann dazu fihren, Verletzungen verursachen.
dass Wasser aus der Waschmaschine austritt.
Achten Sie darauf, beide Schubladen
vor Gebrauch vollstandig zu schlieRen.

+ Kann zu Verletzungen fihren.

Installieren Sie die Unterlegscheibe auf einer stabilen und glatten

‘Wandflache.

« Kann ungewshnliche Vibrationen und/oder

+ Kann beim Drehen der Trommel ungewshnliche
Geréusche verursachen. Vibrationen verursachen, die wiederum die
Wand beschéadigen und/oder Verletzungen

0 Verzichten Sie auf die Verwendung eines Wischenetzes oder -beutels.

verursachen konnen.

Wenn die Waschmaschine geneigt (nicht perfekt nivelliert) ist, verwenden
Sie die Waschmaschine nicht mehr und wenden Sie sich stattdessen an das

Servicecenter.

Klettern Sie nicht auf die Waschmaschine und stellen Sie keine schweren

Gegensténde darauf.

« Kann zu und/oder

fuhren. « Kann zu Verletzungen fithren.

« Lassen Sie Kinder nicht an der Waschmaschine

hangen. Kann zu Verletzungen fiihren.

[8] min
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Sicherheitsvorkehrungen

Vorsicht

Wischen Sie Reinigungsmittel und andere Verunreinigungen Achten Sie beim SchlieBen der Tir darauf, dass sich keine

auf der Oberflache des Produkts mit einem weichen und leicht Gegenstande im Tirstau befinden.

angefeuchteten Tuch ab.

* Wenn das Reini ittel oder die

« Kann zu einer Beschadigung der Kleidung und/

allein gelassen wird, konnen sich Kunststoffteile oder einer Fehlfunktion des Produkts fiihren.

verformen.

Denken Sie daran, den Wasserhahn zu schlieRen, wenn Sie mit Innerhalb des Wasserschlauchs und/oder der Rohre kann

der Verwendung der Waschmaschine fertig sind. sich Druck aufbauen, was zu Produktschaden, Wasseraustritt

und/oder Verletzungen fiihren kann.

« Dadurch soll verhindert werden, dass im Falle .
. i Sie nach einem

eines Ausfalls des Wasserventils Wasser austritt.
oder beim Trennen und WiederanschlieBen des

Wasserschlauchs den Wasserhahn, driicken Sie
die Starttaste und 6ffnen Sie den Wasserhahn

{/ )) dann schrittweise wieder.

(Gilt auch nach langerer Nichtbenutzung.)

Verwenden Sie die Waschmaschine nicht fiir andere Zwecke Fillen Sie das Waschmittel immer in die

als das Waschen von Wasche. (Schuhe, Gemiise usw.) Waschmittelschublade und den Weichspiiler in die

® Weichsptlerschublade.

« Kann zu anormalen Vibrationen fiihren, die die « Falsches Einfiillen von Waschmittel und/

Waschmaschine beschadigen und/oder oder Weichspiler oder in die falsche Schublade

Verletzungen verursachen konnen. kann den Waschvorgang beeintrachtigen.

Waschen Sie keine wasserdichten oder wasserfesten Wenn Sie die Waschmaschine an einen anderen Ort
Artikel wie Regenbekleidung, Autoabdeckungen und stellen, stellen Sie sicher, dass Sie zuerst das restliche

Waschmittel und den Weichspdler aus dem Inneren der Waschmaschine entfernen.

Schlafsécke.

: beim der - Die Flussigkeiten kannen dabei tberschwappen
konnen zu Waschmaschine bewegt wird und eine Fehifunktion
fuhren. - verursacht.
. . der . - Waschen Sie keine Gegenstande, die mit O, Creme

. N der Lotion bedeckt ode trankt sind, die
wahrend des Betriebs konnen die Wand, den oder Lotion bedeckt oder getankt sind, die

: N N . beispielsweise in Massage- oder Schonheitssalons
Boden, die Kleidung und/oder die Waschmaschine P o

verwendet werden.

selbst beschadigen.

(Diese Produkte beschdigen die Dichtungen der

und andere und

3 eine der )
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Sicherheitshinweise zum Waschen und Trocknen

Bitte machen Sie sich mit den folgenden Sicherheitsvorkehrungen vertraut und denken Sie daran, sie

zu befolgen, wenn Sie die Waschmaschine verwenden.

« Folgen Sie den Anweisungen des
Hersteller des Waschmittels und Weichspiilers Ihrer Wahl
und fiillen Sie weder die Waschmittelschublade noch die

Weichspiilerschublade tber ihre jeweiligen MAX-Fillstande hinaus.

« Entfernen Sie Feuerzeuge, Streichhdlzer und andere brennbare

Gegenstande aus den Taschen der Kleidung, bevor Sie sie waschen.

+ Ziehen Sie das Netzkabel der Waschmaschine nicht heraus, wahrend sie
in Betrieb ist.
Das Abziehen des Netzkabels wahrend des Waschens oder
Trocknens und das erneute AnschlieBen des Netzkabels kann zu
Stromschlagen, Branden, Fehlfunktionen und/oder Verletzungen

fihren.

« Versuchen Sie nicht, die Tur gewaltsam zu 6ffnen, wéahrend die
Waschmaschine in Betrieb ist.
Das gewaltsame Offnen der Tir wahrend des Wasch- oder

Trockenprogramms kann zu Verletzungen und/oder Fehlfunktionen fiihren.

« Wenn Sie die Tur 6ffnen missen, wahrend die Waschmaschine in

Betrieb ist, miissen Sie zuerst das gesamte Wasser aus der
Waschmaschine ablassen.

Stellen Sie sicher, dass kein heiles Wasser mehr in der
Waschmaschine ist. Andernfalls kann das Offnen der Tur zu

Produktschaden, Fehlfunktionen und/oder Verletzungen fiihren.

Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung und

alle Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie die

Waschmaschine verwenden, und verwenden Sie
die Waschmaschine mit Vorsicht.

« Unbeaufsichtigte oder nicht eingewiesene Personen,
Personen mit einer kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Behinderung, unerfahrene oder unwissende Personen und Kinder unter

3 Jahren dirfen die Waschmaschine nicht bedienen.

« Erlauben Sie kleinen Kindern unter 3 Jahren nicht, sich in der Nahe
der Waschmaschine aufzuhalten oder die Waschmaschine ohne

standige Aufsicht eines Erwachsenen zu bedienen.

« Wenn Sie zum Waschen Industriechemikalien verwenden, verwenden Sie

nicht den Trockengang der Waschmaschine. Kann zu einem Brand
fiihren.

« Entfernen Sie so oft wie méglich Flusen und Flusen aus dem Inneren
der Waschmaschine. Stellen Sie sicher, dass das Innere der
Waschmaschine und der umgebende Bereich frei von Fusseln, Flusen
und Riickstanden sind. Kann zu Fehlfunktionen des Produkts und/

oder Verletzungen fiihren.

« Mit Speisedl, Azeton, Alkohol, Benzin, Kerosin, Fleckenentferner,
Terpentindl oder Wachs bedeckte oder getrankte Artikel miissen
mit einem Reinigungsmittel und heiBem Wasser gewaschen

werden, bevor sie in der Waschmaschine getrocknet werden.

Sie den Ty der

nicht zum Trocknen von Schaum
Gummi (Latex), Duschhauben, wasserdichte oder wasserabweisende
Stoffe, Gummiprodukte oder Kissen oder Kleidung mit

Schaumgummipolsterung.

Dieses Symbol weist auf extreme

Temperaturen hin. Vorsicht beim Umgang.

[ 10| mini
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Sicherheitshinweise zum Waschen und Trocknen

Brandgefahr

Gegenstande, die Ol ausgesetzt waren, kénnen Feuer fangen, wenn Sie den Trockenkurs verwenden. Legen Sie
keine brennbaren Gegensténde in die Waschmaschine.
Die hohe Temperatur in der Waschmaschine kann dazu fiihren, dass brennbare Gegenstande wie

Feuerzeuge, Ole und Streichhdlzer Feuer fangen.

Die Temperatur in der Waschmaschine kann hoch genug werden, um Gegenstéande zu entziinden.

Das Lagern von Olen und anderen brennbaren und entziindlichen Gegenstanden auf oder in der Nahe der Waschmaschine kann zu einem

Brand fiihren.

Bevor Sie Artikel aus einem Stoff, der Pflanzen- oder Speisedl enthalt, oder Artikel, die mit Haarpflegeprodukten

verunreinigt sind, in die Waschmaschine geben, waschen Sie sie zuerst mit Waschmittel und heiBem Wasser.

y Obige Informationen sollen das Brand- und/oder Verletzungsrisiko verringern. Wahrend
Das Waschen solcher Gegenstande vor dem Einlegen in die Waschmaschine verringert die Brand- und/oder
Verletzungsgefahr, garantiert jedoch nicht die Brandvermeidung. Legen Sie nach Moglichkeit keine mit Pflanzen-
oder Speisedl bedeckten oder eingeweichten oder mit Haarpflegeprodukten verunreinigten Gegenstande in die

Waschmaschine.

Warnung: Offnen Sie die Trommeltiir nicht gewaltsam und unterbrechen Sie den Betrieb der
Waschmaschine nicht abrupt, bevor der Trockengang abgeschlossen ist. Lassen Sie nach
Abschluss des Trocknungsprogramms keine Wéscheladung in der Waschmaschine. Nehmen

Sie die Ladung heraus und entwirren Sie die einzelnen Gegenstande, damit die Warme abgefiihrt

und die Brandgefahr verringert werden kann.

11| mini
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Fertig werden
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Schlieen Sie den Ablaufschlauch an den Abfluss an.

« Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch Ihrer Waschmaschine beiliegt.

« Bei der Installation oder Erstbenutzung der Waschmaschine kann aus dem Ablaufschlauch
etwas Wasser austreten. Dies ist Wasser, das bei Leistungstests im Werk tbrig geblieben
ist, und stellt keine Fehlfunktion oder einen Defekt des Produkts dar.

« Die empfohlene Lénge des Ablaufschlauchs betragt 2,5 m.

SchlieRen Sie den Wasserschlauch an und 6ffnen Sie den Wasserhahn.

« Stellen Sie sicher, dass der Wasserschlauch nirgendwo undicht ist.

- Offnen Sie den Wasserhahn, auch wenn Sie nur den Dry-Kurs verwenden. Die Waschmaschine
verwendet Wasser zum Kiihlen und Entfeuchten und kann die darin befindlichen Gegenstande nur
trocknen, wenn der Wasserhahn geoffnet ist.

- Die empfohlene Lange des Wasserschlauchs betragt 2,0 m. «

Der empfohlene Wasserdruck betragt 3,0 kgf/cmz.

SchlieRen Sie das Netzkabel an.

« Stellen Sie sicher, dass das Produkt geerdet ist, um Stromschlége zu vermeiden.

Vorsicht:

Dieses Produkt verwendet nur kaltes Wasser. Schlieen Sie den Wasserschlauch nicht an eine Warmwasserquelle an.

[12 | mini

2021-04-09 yy 7:46:50



MJchine Translated by Google

DWC-M25CW_y

Waschmittelschublade  w.eevues

Trommelttir

(Nicht 6ffnen, wéahrend die

Waschmaschine in Betrieb ist.)

C Zubehor

E Teile & Komponenten

Bedienfeld (Touch)

« Netzkabel

« Kaltwasserhahn

(Denken Sie daran, den Wasserhahn 2u

schieflen, nachdem Sie die Waschmaschine

benutzt haben.)

-

Ellenbogen (X2)

A
GO
Sy

Ablaufschlauch

Wasserschlauch

v

Kérperschraube
(X4)

9

Ankerbolzen

(X4)

O

Kissenauflage

(x4)

Schlauchadapter

N

Benutzerhandbuch

Notiz:

Center.

' - Das mitgelieferte Zubehor kann je nach Modell und Spezifikationen variieren.

.indd 13
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- Verléangerungen fiir Wasser- und Ablaufschlauche kdnnen beim néchsten Service erworben werden
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Zum Waschen geeignet P

C

Nicht zum Waschen oder Trocknen geeignetg

C

_DWC-M25CW_§

Yo
Y

L.

Waschbare Artikel:

* Unterwésche und Socken - Babykleidung, Windeln und Unterwésche + Blusen,
- Oberhemden und Baumwoll-T-Shirts Strickwaren und hochwertige Kleidung aus Wolle

- Badetiicher, Handtiicher, Kissenbeziige, Geschirrticher und Lappen « Dessous, Striimpfe und andere Feinwéasche

X

) ) )
Nicht waschbare Artikel: \ \B
« Leder- oder Seidenprodukte « Matten oder Teppiche mit Tierfell
« Kissen, Kopfkissen, Decken und andere Produkte, die Baumwolle « Waschhilfsmittel (Waschekugel, Staubfilter etc.)
oder Urethanschaum (Schwamm) als Fillstoff enthalten - Traditionelle Kleidung oder Accessoires
« Decken aus reiner Wolle, Heizdecken, langstréngige Decken + Gummi-, Nylon- oder Vinylprodukte f@

(g (s 40 i) G U g + Wasserdichte oder wasserabweisende Matten, \
Laken oder Kleidung

Artikel, die nicht getrocknet werden kénnen:

* Wollkleidung oder -decken « Kleidung, auf deren Pflegeetikett steht —
« Gestéarkte Kleidung "Line Dray" oder "Dry Flat"

« Beschichtete oder mit Harz behandelte

« Kleidung, auf deren Pflegeetikett ,Nicht im Trockner trocknen*” steht

Kleidung (mit Klebstoffen) oder
gepragte Kleidung @ @
Y,

Bestimmte Arten von Kleidung schrumpfen allein durch das Waschen, wéhrend andere Arten von Kleidung beim Trocknen noch mehr eingehen.

Uber Schrumpfung

Der groRte Teil des Schrumpfens findet wahrend der ersten Wéasche statt.

Wie stark ein bestimmtes Kleidungsstiick einlauft, hangt von der Art des Stoffes, der Webmethode, der Nahmethode und der verwendeten
Ausristung ab.

« Anfallig fir Schrumpfung « Resistent gegen Schrumpfung
- Baumwollhemden und Mischsocken j - Polyesterblusen und
= Mischgewebehemden

- Versuchen Sie nicht, bereits trockene oder ungewaschene Kleidung mit dem Trockenprogramm zu trocknen.
(Beim Trocknen bereits trockener Kleidung besteht Brandgefahr.)

(Trocknen Sie nur Kleidung und G A die mit der line gewaschen wurden. Der Trockengang kann maglicherweise nicht in der Lage

sein, Kleidung und Gegenstande, die gewaschen, aber nicht geschleudert wurden, vollstandig zu trocknen.)

(Trocknen Sie nur Kleidung und G ande, die in der hine wurden. Trocknen Sie keine Kleidung und Gegenstande, die nicht
geschleudert wurden.)

- Gegenstande, die mit Speisedl, Aceton, Alkohol, Benzin, Kerosin, Fleckentferner, Terpentinél oder Wachs verunreinigt sind
miissen ausreichend mit Waschmittel und heiBem Wasser gewaschen werden, bevor sie in der Waschmaschine getrocknet werden.
(Diese kontaminierten Kleidungsstiicke und Gegensténde stellen eine Brandgefahr dar. Machen Sie sich mit allen Vorsichtsmanahmen zum Waschen
und Trocknen vertraut.)

- Produkte aus Schaumgummi (Latex), Duschhauben, wasserdichte Produkte oder Wasser nicht im Trockner trocknen
widerstandsfahiges Material, gummierte Artikel oder Kleidungsstiicke oder Kissen mit Schaumgummipolsterung.

- Verwenden Sie Weichspiler und ahnliche Produkte gemaR den Anweisungen des jeweiligen Herstellers.

- Entfernen Sie Feuerzeuge, Streichhdlzer und andere brennbare Gegenstande aus den Taschen der zu waschenden Kleidung.

(114 mini
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Verwenden Sie die Waschmaschine nicht zum Waschen, Spilen, Schleudern oder Trocknen von

wasserdichten oder wasserfesten Matten, Laken oder Kleidungsstiicken, harten und dicken

Wasche zum Waschen vorbereiten

Gegenstanden wie FuRmatten und Decken oder Gegensténden aus Stoffen, die Wasser nicht leicht durchrdringen kann. \

+ Kann zu anormalen Vibrationen fiihren, die wiederum Schaden an der Waschmaschine, der Wand, dem Boden oder der Kleidung

undloder Verletzungen verursachen kbnnen.

Schmutz und Sand abbiirsten.

+ Dadurch soll eine Fehlfunktion des Produkts verhindert werden.

Achten Sie darauf, Miinzen, Haarnadeln, Gardinenhaken und Klammern zu entfernen.

« Kann die Kleidung oder das Produkt selbst und/oder eine Fi ion des Produkts

* Kann auch den und eine F ion des Produkts

Uberpriifen Sie die Pflegeetiketten der Kleidung, die Sie waschen mochten.

« Befolgen Sie die auf den Denken Sie daran, Weil und Farben zu trennen.

Drehen Sie Kleidung mit losen Faden oder Flusen vor dem Waschen auf links.

Teilen Sie die Wascheladungen nach Stoffarten (Baumwolle, Denim, Synthetik usw.) auf.

« Das gleichzeitige Waschen verschiedener Stoffarten kann Ihre Kleidung beschadigen.

Waschen Sie teilweise verschmutzte oder fleckige Kleidung zuerst von Hand, bevor Sie sie in die

Waschmaschine geben.

o Sie einen oder

Schniire zusammenbinden und alle ReiBverschliisse schlieBen.

« Kann die Kleidung und/oder das Produkt beschadigen.

Vermeiden Sie es, dicke Kleidung oder tibergroBe Gegenstande zu waschen.

(Jeans, Bademantel, Badematten, dicke Sportbekleidung etc.)

- Die kénnen ein L icht in der Trommel und dazu fuhren, dass die Waschmaschine wahrend des

Schleudergangs anormal vibriert.

[1E3] mini
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Waschmittel und Weichspiler hinzufigen

(Verwenden Sie nur fliissige Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine pulverférmigen Reinigungsmittel. Kann zu Undichtigkeiten und/oder Fehlfunktionen fiihren.)

Waschmittelschublade =+« «ee Weichspllerschublade

Trommeltiir

(Nicht offnen,

wahrend die

Waschmaschine in Betrieb ist.) @ese=se = Schalttafel

(Beriihren)

y Offnen: Waschmittel- und Weichspiilerschublade zu sich ziehen. § SchlieRen:

Schieben Sie die Schubladen gerade hinein, bis sie vollstandig geschlossen sind.

( Waschmittel hinzufiigen

« Geben Sie eine e Menge ittel in die Wasct iblade, ohne sie zu tiberschreiten
das MAX-Niveau.

' ) Warte ab! Lesen Sie dies, bevor Sie das Reinigungsmittel hinzufiigen.

wj - Geben Sie Waschmittel nicht ofter als einmal pro in die

Vorsicht Fir kieinere ascheladungen reicht es aus, die und bis zur Halfte der MAX zu fiillen.

- Wenn auf die Tir, das oder ein anderes Ki der gelangt, wischen Sie es sofort ab. Wenn es allein gelassen wird, kann

das Reinigungsmittel Schaden verursachen.
Die Verwendung von zu viel Waschmittel kann zu folgenden Problemen fuhren:

+ Es bildet sich ibermaRig viel Schaum, was zu einem viel lingeren oder sogar unvolsténdigen Spiilen und/oder Schleudern der Wascheladung fiihrt.

Selbst wenn der Spilvorgang abgeschlossen ist, kann noch etwas Waschmittel zurtickbleiben.

- Die kann oder mit bedeckt sein. Entfernen und reinigen Sie die Schublade einmal pro Woche, um sauberere Ergebnisse zu

erzielen.

( Weichspliler hinzufiigen

 Geben Sie eine Menge in die Weict

« Der Weichspiiler wird wahrend des letzten Spiilgangs automatisch in die Trommel gegeben.
« Geben Sie keinen Weichspiiler hinzu und lassen Sie ihn langere Zeit einwirken (langer als 12 Stunden).
Der Weichspiiler kann aushérten und nicht in die Trommel gelangen.

( Geeignete Waschmittel- und Weichspiilermengen

« Verwenden Sie die empfohlene Menge.

U iten Sie nicht die MAX-Fi ge der i wblade.
- Uberschreiten Sie nicht die MAX-Markierung der Weichspiilerschublade.

' . Verwendung von Waschpulver

+ Muss ein speziell ertes W fr Tr inen in Mengen von nicht mehr als 10 g pro Waschgang verwenden.
Vorsicht Geben Sie das direkt in die Wasct « Verwenden
Sie kein pulverformiges Waschmittel, wenn Sie die Timer-Funktion der ine verwenden. () p kann die Kleidung beschadigen.)

|88 | mini
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c VorsichtsmaRnahmen fiir Waschmittel und Weichsptiler

- Hochkonzentrierte Waschmittel, Gelwaschmittel und andere Fliissigwaschmittel, die zum Verhéarten neigen und hochviskos sind, flieRen
nicht so leicht in die Trommel und sollten vermieden werden.

- Hochkonzentrierte Weichspuler drfen gar nicht in die Trommel flieBen und missen vorher mit Wasser verdinnt werden.

- Waschmittel- und Weichspiilerschubladen kénnen verschmutzt oder mit Riickstanden bedeckt sein. Denken Sie daran, die Schubladen
regelmaBig zu entfernen und zu reinigen.

- Wenn Sie ein stark schaumendes Waschmittel verwenden, programmieren Sie zuséatzliche Spiilgange.

Leitfaden zur Studienwabhl

Kalt

2,5kg Drehen 2,5kg

Empfindlich 1,0 kg Waschen & Trocknen 1,0kg

Sauglingspflege 2,5kg Luft erfrischen 1,0 kg

Intensiv 2,5kg Trocken 1,0kg
Schnelle Wasche 1,0 kg

)) - Uberschreiten Sie nicht die empfohlene LadungsgroRe.

-Das U iten der 1 kann zu einem andi und/oder

(Empfohlene Ladungsgréfen kénnen je nach Art der Kleidung und ihrer Marke variieren).

fiihren

Notiz

- Es wird empfohlen, den empfohlenen Kurs fir jede Art von Wascheladung zu verwenden, aber es sind auch andere Kurse
verfiigbar. (Bitte beachten Sie, dass die Wahl eines ungeeigneten Kurses dazu fiihren kann, dass sich die Kleidung verformt.)

C Gewichtsreferenz

Z

Babykleidung (oben und unten) Badetuch Pyjama Unterwéasche
Baumwolle, ca. 200g . Baumwolle, ca. 300 g | Baumwolle, ca. 500gr . Baumwolle,ca.50 g
) .:_;,d) K e N
7 e ¥

o ~ \

Hemd Hose Unterwésche Baby-Handtuch
gemischt, ca. 150gr Baumwolle, ca. 600gr Baumwolle, ca. 130gr J _ Baumwolle, ca. 10g

[8¥T] mini
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. Schaltflachen und Funktionen

N\ B mn? “
Cold l-| '-l @ Intensive
Delicate [ l l l l

Air Refresh

Spin Baby Care

Quick Wash WasheDry

Course  Rinset D Start
Child Lock(3s)

Pause

y Leistung y Start/Pause
Schaltet die Waschmaschine ein oder aus. Driicken Sie , um den ausgewahlten Kurs zu starten.
y Kurs

Driicken Sie erneut, um anzuhalten, noch einmal, um fortzufahren, und so weiter.
Zur Auswahl des gewtinschten Kurses.

Durch Driicken der Power-Taste und dann der Start/Pause-Taste wird automatisch der Cold-
Kurs gestartet.
Die Anzeige des ausgewshlten Kurses leuchtet auf.

§ Kindersicherung (Tastensperre)

y LED-Anzeige
Verwenden Sie diese Funktion, um zu verhindern, dass Kinder versehentlich die Zeigt den ausgewahiten Kurs und seine Dauer an.
Einstellungen der Waschmaschine andern, wéahrend sie in Betrieb ist.
Die Aktivierung dieser Funktion sperrt alle Tasten aulRer Power.

Halten Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren Course langer gedrickt

y Um die Trommeltur zu &ffnen, schalten Sie die Waschmaschine ein
als 3 Sekunden.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (y) und dann die

Turfreigabetaste (Y).
y S p u | en+ § Wenn das Netzkabel der Waschmaschine nicht eingesteckt ist oder die Stromversorgung vorhanden ist
Wahlen Sie ein Programm aus und verwenden Sie dann diese Taste, um zusatzliche
Spiilzyklen zu programmieren.

aus, stecken Sie zuerst das Kabel in eine Steckdose oder warten Sie, bis die Stromversorgung

wiederhergestellt ist. Driicken Sie die Power-Taste () und dann die Door Release-Taste (7), um die
Tiir zu ffnen
(Informationen zur standardmégigen und maximalen Anzahl von Spillzyklen eines

bestimmten Zyklus finden Sie im Abschnitt zu diesem Zyklus in dieser Anleitung.)

y Trocken

- Wahlen Sie mit dieser Taste die gewiinschte Dauer aus.

Die gewsihite Dauer wird auf dem LED-Display angezeigt. Die Anzeige der Taste ,Dry*
leuchtet ebenfalls auf.

Notiz:

- Wenn die Waschemenge zu grofs ist und das Schlieien der Tar verhindert, driicken Sie leicht gegen die Tur.
- ffnen der Trommeltir

1) Offnen der Tiir, wenn der Strom mitten im Wasch- oder Trockengang ausfallt
§ Sobald die

ist, nimmt die

das Programm wieder auf, das vor dem Stromausfall ausgewahit wurde. Die Tar offnet sich einmal
der Kurs ist abgeschiossen
2) Offnen der Tur wahrend des Wasch- oder Trockenprogramms.

§ Wenn Sie die Tur wahrend des Waschgangs 6ffnen miissen, halten Sie die

an, wahlen Sie den gang und dricken Sie dann die Taste Start/Pause.
Die Tr offnet sich automatisch, sobald der Spin-Kurs abgeschlossen ist. (Die Tur offnet sich nicht, wenn bereits ein Programm gestartet wurde.) § Um die Trommeltar
wahrend des Trockenprogramms zu ffnen, halten Sie die Waschmaschine an. Sobald die FA-Meldung auf dem LED-Display erscheint, driicken Sie die Tur
Lassen Sie die Taste () los, um die Tur zu offnen.

§ Die FA-Meldung auf dem LED-Display zeigt an, dass der Trockengang angehalten wurde oder, falls die Waschmaschine ausgeschaltet wurde, dass der Lilfter der Waschmaschine eingeschaltet
wurde, um die Waschmaschine vor Hitzeschaden zu schiitzen,

- Wenn der Strom wahrend des Waschens, Spiilens oder Trocknens ausfallt ist das Innere der Waschmaschine moglicherweise nicht sicher. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Trommeltiir
offnen miissen. (Wenn das Innere der bei der

immer noch nicht sicher ist, verriegelt die Waschmaschine automatisch die Tir.)

18| mini
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E‘] Kalt

Verwenden Sie diesen Kurs, um Alltagsgegenstéande wie Handtiicher, Socken und Oberhemden sowie normale Wésche zu waschen.

Ny’ .
: ' “ l ® Intensive

Delicate @ l l' l Air Refresh

Cold

Spin BabyCare Quick Wash Wash&Dry

Start

Pause

Course  Rinse+

Child Lock(3:

Dry

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (y) driicken.

2) Offnen Sie die Trommeltiir.

Driicken Sie die Tirfreigabetaste (y), um die Trommeltiir zu 6ffnen.

3) Legen Sie bei gedffneter Tir die Wasche in die Waschmaschine, geben Sie Waschmittel und Weichspiiler in

die entsprechenden Schubladen und schlieBen Sie dann die Trommeltiir.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichsptilerschubladen vollstandig zu schlieBen, bevor Sie fortfahren.

Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu &ndern, driicken Sie die Taste Spulen+ (¥).

Jeder Tastendruck fiigt 1 Spiilgang hinzu.

y Die maximal zulassige Anzahl an Spiilgangen fur Kaltgang betragt 7.

4) Druicken Sie wiederholt die Course-Taste (V) , bis Cold ausgewahlt ist.

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (V).

Die Tiir wird verriegelt und die Waschmaschine beginnt, sich mit Wasser zu fillen.

§y_yyyyyy_DWC-M25CW_Yyyy_yyy.indd 19

Notiz:

- Um die Einstellungen zu andern, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist, unterbrechen Sie sie zuerst, indem Sie die Start-/

Pause-Taste und nehmen Sie dann die Anderungen vor.

- Durch Driicken der Ein/Aus-Taste und dann der Start/Pause-Taste wird der Waschgang mit den anfanglichen Einstellungen fiir

die automatische Auswahl gestartet.

»Lass keine schmutzigen Handtiicher, Socken und Hemden mehr stapeln.
Verwenden Sie den Kaltgang (29 Minuten) oder den Schnellwaschgang (15 Minuten), um sie schnell und

einfach sauber zu waschen."

19| mini
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Empfindlich

Ideal zum Waschen von Strickwaren, Wollkleidung, Dessous und anderen Feinwasche, die in Wasser gewaschen werden kann.

Cold : ':“-l ® Intensive

Delicate! & l l' l Air Refresh

Spin BabyCare Quick Wash Wash&Dry

Course  Rinse+ Dry Start
Child Lock(3s) Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (y) driicken.

2) Offnen Sie die Trommeltiir.

Driicken Sie die Tiirfreigabetaste (), um die Trommeltir zu 6ffnen.

3) Legen Sie bei gedffneter Tir die Wasche in die Waschmaschine, geben Sie Waschmittel und Weichspiiler in
die entsprechenden Schubladen und schlieBen Sie dann die Trommeltiir. « Achten Sie darauf, die Waschmittel-
und Weichsptilerschubladen vollstandig zu schlieBen, bevor Sie fortfahren.

« Bleichmittel kann nicht mit Delicate verwendet werden. Dies soll eine Verfarbung der Kleidung verhindern.
« Beschréanken Sie die GroRe der Wascheladung auf 1 kg, wenn Sie den Feinwaschgang verwenden.

y Das Uberschreiten der empfohlenen Waschemenge kann zu anormalen Gerduschen, anormalen Vibrationen und/oder Fehlfunktionen filhren.

4) Driicken Sie wiederholt die Course-Taste (V) , bis Delicate ausgewahlt ist.

« Die Wassertemperatur ist auf kalt, die Spuilzyklen auf 2 und die Schleuderstarke automatisch auf niedrig eingestellt.

Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu &ndern, driicken Sie die Taste Spulen+ (y).
Jeder Tastendruck fugt 1 Spulgang hinzu.

y Die maximal zulassige Anzahl an Spiilgangen fir das Feinprogramm betragt 7.

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (V).

Die Tur wird verriegelt und die Waschmaschine beginnt, sich mit Wasser zu fillen.

Notiz:

- Waschen Sie keine Artikel aus Leder oder Kaschmir. Sie lassen sich leicht schrumpfen oder verformen.

- Um die Einstellungen zu andern, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist, unterbrechen Sie sie zuerst, indem Sie die Start-/

Pause-Taste und nehmen Sie dann die Anderungen vor.

"Sie missen sich keine Gedanken tiber das Waschen lhrer Strickwaren, teurer
Kleidung aus Wolle, Dessous, Strimpfen und anderer Feinwasche
machen. Mini wascht Feinwasche sanft sauber, ohne Beschadigung oder Verfarbung."

[ 20| mini
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Drehen

Verwenden Sie diesen Kurs, um Ihre Wasche trocken zu schleudern, ohne sie zu waschen oder zu spiilen.

Cold : "-l ® Intensive

l '_l Air Refresh

Delicate

Spin BabyCare Quick Wash Wash&Dry

Course  Rinse+ Start

Child Lock(3s) Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (y) driicken.

2) Offnen Sie die Trommeltiir.

Driicken Sie die Turfreigabetaste (y), um die Trommeltir zu 6ffnen.

3) Sobald sich die Tur 6ffnet, legen Sie die Wasche in die Waschmaschine und schlielen Sie dann die Tur.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichspiilerschubladen vollstandig zu schlieBen, bevor Sie fortfahren

4) Driicken Sie wiederholt die Course-Taste (¥) , bis Spin ausgewahlt ist.

« Die Wassertemperatur ist auf kalt, die Spiilzyklen auf 0 und die Schleuderstarke automatisch auf hoch eingestellt.

Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu &ndern, driicken Sie die Taste Spilen+ (y).

Jeder Tastendruck fugt 1 Spulgang hinzu.

y Die maximal zulassige Anzahl an Spulgangen fur den Schleudergang betragt 5.

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (V).

Die Tur wird verriegelt und die Trommel beginnt sich zu drehen.

Notiz:

- Die Trommel kann sich wéhrend des Spin-Kurses manchmal mit Wasser fiillen. Dies soll beim Entwirren helfen

der Gegenstande in der Trommel und ist keine Fehlfunktion.

"Wenn Sie Ihre Wasche trocknen méchten, ohne zu waschen oder zu spilen, verwenden

Sie den Schleuderkurs.

mini eignet sich perfekt auch zum Trockenschleudern kleiner Wascheladungen.”
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Sauglingspflege

Verwenden Sie diesen Kurs, um Babykleidung, Artikel aus 100 % Baumwolle und alle anderen Arten von Kleidungsstiicken zu waschen und zu
desinfizieren, die griindlich sterilisiert werden miissen.

Cold

“ l ® Intensive

Delicate @ l_l '_l Air Refresh

Spin Baby Care 1Quick Wash Wash&Dry

Course  Rinse+ Dry Start

Child Lock(3s)

Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (y) driicken.

2) Offnen Sie die Trommeltiir.

Driicken Sie die Turfreigabetaste (y), um die Trommeltiir zu 6ffnen.

3) Legen Sie bei gedffneter Tir die Wasche in die Waschmaschine, geben Sie Waschmittel und Weichspiler in
die entsprechenden Schubladen und schlieBen Sie dann die Trommeltr.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichspiilerschubladen vollstandig zu schlieRen, bevor Sie fortfahren.

4) Driicken Sie wiederholt die Kurstaste (y) , bis Babypflege ausgewéhlt ist.

« Die Wassertemperatur ist auf kalt, die Spiilzyklen auf 3 und die Schleuderstérke automatisch auf hoch eingestellt.

Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu &ndern, driicken Sie die Taste Spilen+ (y).
Jeder Tastendruck fugt 1 Spulgang hinzu.

y Die maximal zulassige Anzahl an Spiilzyklen fiir das Babypflegeprogramm betrégt 8.

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (V).

Die Tir wird verriegelt und die Waschmaschine beginnt, sich mit Wasser zu fiillen.

Notiz:

Die Wassertemperatur ist auf 87°C eingestellt und andert sich nicht.

Wenn sich wahrend des Babypflegeprogramms zu viel Schaum bildet, entleeren  fiillen y Start/Pause und wiederholen, um den Schaum zu entfernen

Waschen Sie keine hitzeempfindiichen Gegenstande.

Um die Einstellungen zu andern, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist, halten Sie sie zuerst an, indem Sie die Start/Pause-Taste driicken, und
nehmen Sie dann die Anderungen vor.

Die Anzahl der Spillgange wird automatisch auf 3 eingestellt, um die empfindliche Haut von Babys zu schonen.
Vorsicht:

- Stellen Sie sicher, dass die zu waschenden Kleidungsstiicke (alles aus Baumwolle, Babykleidung aus 100 % Baumwolle, Windeln usw.)

durch den Desinfektionsprozess nicht beschédigt werden

- Trennen Sie weie und helle Kleidung von dunkler Kleidung, die leicht ihre Farbe verliert.

“Verwenden Sie diesen Kurs, um Babykleidung und Kleidung aus Baumwolle zu desinfizieren und zu waschen.
Baby Care zerstért Keime durch Hitze und spilt die Artikel dreimal aus, um ein sauberes und sicheres Ergebnis zu

erzielen, auf das Sie sich verlassen kénnen."

[ 22| mini
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Schnelle Wasche

Verwenden Sie diesen Gang zum schnellen Waschen kleiner Waschemengen.

Cold : '-| '-l ® Intensive

Delicate [ l_l' l

Air Refresh
Spin

Baby Care 1 Quick Wash: Wash&Dry

Course
Child Lock(3s)

Rinse+ Dry Start

Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (y) driicken.

2) Offnen Sie die Trommeltiir.

Driicken Sie die Tirfreigabetaste (y), um die Trommeltiir zu 6ffnen.

3) Legen Sie bei gedffneter Tir die Wasche in die Waschmaschine, geben Sie Waschmittel und Weichspiiler in
die entsprechenden Schubladen und schlieBen Sie dann die Trommeltr.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichspiilerschubladen vollstandig zu schlieBen, bevor Sie fortfahren.

Beschrénken Sie die GroRe der Wascheladung auf 1 kg, wenn Sie den Schnellwaschgang verwenden.
y Das Uberschreiten der empfohlenen Waschemenge kann zu anormalen Gerduschen, anormalen Vibrationen und/oder Fehlfunktionen fiihren.
4) Driicken Sie die Kurstaste (y) , um Schnellwasche auszuwahlen.
« Die Wassertemperatur ist auf kalt, die Spiilzyklen auf 1 und die Schleuderstarke automatisch auf hoch eingestellt.
Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu &ndern, driicken Sie die Taste Spulen+ (¥).
Jeder Tastendruck fiigt 1 Spilgang hinzu.
y Die maximal zulassige Anzahl an Spiilzyklen fiir den Schnellwaschgang betragt 5.
5) Drucken Sie die Start/Pause-Taste (V).
Die Tur wird verriegelt und die Waschmaschine beginnt, sich mit Wasser zu ftillen.

Notiz:

Um die Einstellungen zu andern, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist, halten Sie sie zuerst an, indem Sie die Star/Pause-Taste driicken
und nehmen Sie dann die Anderungen vor.

Durch Driicken der Ein-/Aus-Taste und dann der

Taste wird der
Auswahleinstellungen.

gang mit der gestartet

Vorsicht:

- Wenn Sie ein stark

. Wenn Sie eine kleine Wascheladung haben und unter Zeitdruck stehen

Verwenden Sie Quick Wash, um es in nur 15 Minuten sauber zu waschen."

[ 23| mini
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Waschen & Trocknen

Verwenden Sie diesen Kurs, um Alltagsgegenstande wie Handtiicher, Socken und Oberhemden sowie normale Wasche zu waschen und zu trocknen.

Cold '-|' l ® Intensive

Delicate @ l

l ' l Air Refresh

Spin BabyCare Quick Wash 1 Wash&Dry

Course  Rinset D Start
Child Lock(3s) Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste driicken 4) Driicken Sie wiederholt die Course-Taste (¥) , bis

@)-

2) Offnen Sie die Trommeltir.

Driicken Sie die Turfreigabetaste (), um die Trommeltiir zu 6ffnen.

3) Legen Sie bei geodffneter Tiir die Wasche in die Waschmaschine,
geben Sie Waschmittel und Weichspiiler in die entsprechenden

Schubladen und schlieRBen Sie dann die Trommeltir.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichsptlerschubladen

vollstandig zu schlieRen, bevor Sie fortfahren. « Beschranken Sie die

Waschen+Trocknen ist ausgewahit.

« Die Wassertemperatur ist auf kalt, die Spuilzyklen auf 2 und die
Schleuderstarke automatisch auf hoch eingestellt.

y Die Programmdauer wird automatisch basierend auf der GréRRe der

Wascheladung ausgewahit.

Wascheladung 0,5kg 1,0kg
148min

Kurszeit 88min

Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu andern,

driicken Sie die Taste Spilen+ (§).

Jeder Tastendruck fiigt 1 Spiilgang hinzu.

GroRe der Wascheladung auf 1,0 kg, wenn Sie das Programm

»Wash+Dry*“ verwenden.

§ Die maximal zuléssige Anzahl an Spillzyklen fiir den Wasch- und

Trockengang betrégt 7.

y Uberschreiten der empfohlenen WéascheladungsgroRe

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (¥).

kann zu anormalen Geréuschen, anormalen Vibrationen und/oder

Fehlfunktionen fiihren.

§y_Yyyyyyy_DWC-M25CW_Yyyy_yyy.indd 24

- Durch Drticken VAus-Taste und dann der

- Beachien Sie die

- Durch Driicken

Die Tir wird verriegelt und die Waschmaschine beginnt, sich mit Wasser
zu fillen.

y Die Waschmaschine beendet den Waschgang und fahrt dann

automatisch mit dem Trockengang fort.

Notiz:

- U die Efnstellungen zu andern, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist halten Sie sie zuerst an, indem Sie die StaruPause-Taste driicken, und nehmen Sie dann die Anderungen vor.

der Waschgang mit den anfanglichen Einstellungen fi die automatische Auswah gestartet

begrenzen Sie die auf weniger als 1,0 kg.

- Lassen Sie das Wasservent offen (es wird eine kieine Menge Wasser angesaugt und abgelassen, um die Trocknungsleistung zu verbessern).

It i

- b B e Y |
L 0 L 20 L04 LC § wirdauf der LED-Anzeige angezeigt, sobald der Trockengang abgeschlossen ist, und die Tiir wird entriegett, sobald die Temperatur auf sinkt

ein bestimmtes Niveau

- Das Trockengut kann heit sein. Seien Sie vorsichig, wenn Sie sie aus der Waschmaschine nehmen
- Je nach Stoff der Kleidung kann es zu einem gewissen Schrumpfen und/oder Verformen kommen (stellen Sie sicher, dass der Artikel vorher mit Warme getrocknet werden kann).

- Die Artkel werden bewusst eicht feucht gelassen, um Beschadigungen und Faltenbildung zu vermeiden. Wenn Sie mit der Restfeuchte nicht zufrieden sind, trocknen Sie die Artkel

mehr.

- Befindet sich zu viel Wasser in der Trommel, lsst die Waschmaschine aus Sicherheitsgrinden einen Teil davon ablaufen.

die FA-Meldung auf dem LED-Display angezeigt und die Tur wird einmal reigegeben

Die Temperatur in der Trommel sinkt auf e sicheres Niveau.

- F: Wahrend des Trocks das Driicken der S nicht,

A Wenn die des Trockengangs ausgeschaltet wird, lasst die Waschmaschine ihren Lfter weiter laufen, bis ihe Innentemperatur auf einen sicheren Wert gesunken ist

Niveau, um sich vor Beschadigungen 2u schiizen. Nach Ablauf dieser Abkuhiphase 6ffnet sich die Trommeltr, damit Sie die Wasche eninehmen konnen.

,Lassen Sie sich keine schmutzigen Handtiicher, Socken und Oberhemden mehr anhaufen. Verwenden Sie den Wasch- und Trockengang

(standardméBig 1 Std. 28 Min., langer bei Verwendung zusétzlicher Spiilgange), um Kleidung mit einem einzigen Knopfdruck zu waschen und

[ 24| mini
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Mol Luft erfrischen

Verwenden Sie Air Refresh, um gelagerte Kleidung aufzufrischen oder unerwiinschte Geriiche aus Kleidung zu entfernen.

Cold

" l ® Intensive

Delicate @ l_l '_l Air Refresh

Spin BabyCare Quick Wash WasheDry

Course  Rinse+ Dry Start

Child Lock(3s)

Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/ § Uberschreiten der empfohlenen WascheladungsgroRe

Aus-Taste (§) driicken kann zu anormalen Gerauschen, anormalen Vibrationen und/oder

Fehlfunktionen fiihren.
2) Offnen Sie die Trommeltir.

Driicken Sie die Turfreigabetaste (y), um die Trommeltr zu &ffnen. 4) Driicken Sie wiederholt die Course-Taste (§) , bis Air

Refresh ausgewahlt ist.

3) Legen Sie bei gedffneter Tir die Wasche hinein

in die Trommel und schlieBen Sie dann die Tiir. * Der Kurs dauert 35 Minuten bei 80 °C.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und

Weichspiilerschubladen vollstandig zu schlieRen, bevor Sie 5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (¥).
fortfahren.

Die Tur wird verriegelt und der Air Refresh-Kurs (Trockengang) beginnt.
¥ Verwenden Sie kein Waschmittel oder Weichsptiler mit Air

Kurs auffrischen.
y Beschréanken Sie die GroBe der Wascheladung auf 1 kg,

wenn Sie den Air Refresh-Kurs verwenden.

Notiz:

- Air Refresh desodoriert Kleidung nur mit Dampf und Luft.

- Dieser Kurs ist ideal fur Bettwésche und Kleidung, die nicht in Wasser gewaschen werden konnen
- Sobald der Kurs ausgewahlt ist, konnen keine anderen Zyklen ausgewahit werden
- Die maximale LadungsgroBe fir Air Refresh betragt 1 kg

Vorsicht:

- Da Air Refresh Kleidung mit Warme desinfiziert und desodoriert, wird das Innere der Waschmaschine heif.
Pullover und

mit Partien oder Zusatzen aus 100 % Kunstfaser sollten nicht mit Air Refresh desodoriert werden, da sie leicht
verformbar sind.

- Artikel, die nicht mit Air Refresh desodoriert werden soliten:
1) Artikel aus Leder, Pelz und Naturseide
2) Dessous und andere Feinwasche
3) Gegenstande, die dazu neigen, Staub zu bilden oder zu verstauben
4) Mit einem Schwamm, Kdrmern oder einem Plastikmaterial gefiilite Kissen
5) Artikel aus Wolle

6) Kleidung, die von Hand gewaschen werden muss

7) Heizdecken und Decken

"Verwenden Sie Air Refresh, um gelagerte Kleidung aufzufrischen oder unerwiinschte

Geriiche aus Kleidung zu entfernen."

[25| mini
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£ Intensiv

Verwenden Sie dieses Programm, um stark verschmutzte Kleidung zu waschen.

Cold l @ ' Intensive

Delicate @ l_l '_l Air Refresh

Spin BabyCare Quick Wash Wash&Dry

Course  Rinse+ Dry Start
Child Lock(3s) Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (y) driicken.

2) Offnen Sie die Trommeltiir.

Driicken Sie die Turfreigabetaste (y), um die Trommeltir zu 6ffnen.

3) Legen Sie bei gedffneter Trommeltiir die Wéascheladung in die Trommel, geben Sie das Waschmittel und den Weichspiiler
in die entsprechenden Schubladen und schlieBen Sie die Trommeltiir.

Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichsptlerschubladen vollstandig zu schlieBen, bevor Sie fortfahren.

Um die Anzahl der Spiilzyklen nach der Auswahl eines Programms zu &ndern, driicken Sie die Taste Spulen+ (¥).
Jeder Tastendruck fligt 1 Spiilgang hinzu.

Die Wassertemperatur ist auf 40 °C, die Anzahl der Spiilgange auf 3 und die Schleuderintensitat automatisch auf hoch
eingestellt.

y Die maximal zulassige Anzahl an Spilzyklen fiir den Intensivkurs betragt 7.

4) Driicken Sie wiederholt die Course-Taste (V) , bis Cold ausgewahlt ist.

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (V).

Die Tur wird verriegelt und die Waschmaschine beginnt, sich mit Wasser zu fiillen.

Notiz:

- Um die Einstellungen zu andern, wahrend die Waschmaschine in Betrieb ist, unterbrechen Sie sie zuerst, indem Sie die Start-/
Pause-Taste und nehmen Sie dann die Anderungen vor.

- Durch Driicken der Ein/Aus-Taste und dann der Start/Pause-Taste wird der Waschgang mit den anfanglichen Einstellungen fiir
die automatische Auswahl gestartet.

- Intensiv, "Splilen+" 5-mal, Testladung 2,5 kg, 230 V, Waschmitteldosierung: in 1 Liter warmem Wasser, Antischaummittel-

Anwendungsprogramm ist fiir verschmutzte Ladung geeignet und geman oder in Ubereinstimmung mit AS/NZS 2040.1 getestet

"Verwenden Sie den Intensivkurs, um stark verschmutzte Kleidung sauber zu waschen."
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i
N
XX rocken
Verwenden Sie diesen Kurs, um Alltagsgegenstande wie Handtiicher, Socken und Oberhemden sowie normale Wasche zu trocknen.

Cold

" l ® Intensive

Delicate 3 l_l'

Air Refresh

_l
Spin BabyCare Quick Wash WasheDry

Course  Rinse+ D Start

hild Lock(3s) Pause

1) Schalten Sie die Waschmaschine ein, indem Sie die Ein/ 4) Verwenden Sie die Dry-Taste (§) , um die Einstellungen zu

Aus-Taste (y) dricken. konfigurieren. » Verwenden Sie die Dry-Taste, um die Einstellungen

X . zu konfigurieren. y Bei jedem Driicken der Dry-Taste werden die
2) Offnen Sie die Trommeltiir.
Einstellungen durchlaufen
Driicken Sie die Tirfrei (¥), um die T Ur zu 6ffnen. folgendermafen:
3) Legen Sie bei gedffneter Tir die Wasche hinein AUTOS) D (ED 1im00)37 52 (D 1AI) 57 0 € DIEI)S7
in die Trommel und schlieRen Sie dann die Tiir. BEELESEDFOEEL O

¥ AUTO wahlt die am besten geeignete Trocknungszeit basierend auf
das Gewicht der Ladung und zeigt die verbleibende Zeit auf dem LED-

« Achten Sie darauf, die Waschmittel- und Weichsptilerschubladen Display an.
vollstandig zu schlieRen, bevor Sie fortfahren. y AUTO wéhlt aus 59 Minuten, 120 Minuten und 180 Minuten
§ Verwenden Sie kein Waschmittel oder Weichsptiler mit Trockengang. basierend auf dem Gewicht der Wascheladung und beginnt automatisch
§ Beschranken Sie die LadungsgroRe auf 1 kg, wenn Sie den Dry-Parcours verwenden. mit dem Trocknen der Wasche.
y Das Uberschreiten der empfohlenen Waschemenge kann zu ¥ AU wird auf der LED-Anzeige angezeigt.
anormalen Gera anormalen i 1 und/oder
Fehlfunktionen fiihren.

5) Driicken Sie die Start/Pause-Taste (V).

. . Die Tir wird verriegelt und der Trockengang beginnt.
Der Kurs dauert 59 Minuten bei 87 °C.

Notiz:

- Veerwenden Sie kein Waschmittel oder Weichspller
- Durch Driicken der Ein/Aus-Taste und dann der Star/Pause-Taste wird der Waschgang mit den anfanglichen Einstellungen fir die automatische Auswahl gestartet.
- Beachten Sie die Trocknungskapazitat und begrenzen Sie die Beladungsmenge auf weniger als 1 kg.
Lassen Sie das Wasserventil offen (es wird eine Kieine Menge Wasser angesaugt und abgelassen, um die Trocknungsleistung zu verbessern).
Bt I e B i B iy |
L0 L0 Li_f £ ¢ wird auf der LED-Anzeige angezeigt, sobald der Trockengang abgeschlossen ist, und die Tiir wird entriegelt, sobald die Temperatur auf a fallt
bestimmten Hohe.

- Das Trockengut kann heiR sein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sie aus der Waschmaschine nehmen.
- Je nach Stoff der Kleidung kann es zu einem gewissen Schrumpfen undjoder Verformen kommen (stellen Sie sicher, dass der Artikel vorher mit Warme getrocknet werden kann)

- Die Artikel werden bewusst leicht feucht gelassen, um Beschadigungen und Faltenbildung zu vermeiden. Wenn Sie mit der Restfeuchte nicht zufrieden sind, trocknen Sie die Artikel
mehr.

- Befindet sich zu viel Wasser in der Trommel, lisst die Waschmaschine aus Sicherheitsgriinden einen Teil davon ablaufen.
- Durch Driicken der Start/Pause-Taste whrend des Trockenprogramms wird die FA-Meldung auf dem LED-Display angezeigt und die Tir wird einmal freigegeben

Die Temperatur in der Trommel sinkt auf ein sicheres Niveau

- F: Wahrend des Trockengangs stoppt das Driicken der Start/Pause-Taste die Waschmaschine nicht.

i, A: Wenn die wahrend des T angehalten oder wird, lasst die ihren Lilfter weiter laufen, bis ihre Innentemperatur auf einen sicheren Wert gesunken ist

e § Niveau, um sich vor Beschadigungen zu schiitzen. Nach Ablauf dieser Abkiihiphase dffnet sich die Trommeltar, damit Sie die Wasche entnehmen kinnen.

= Au; Testlast 1,0 kg, gema oder in (

mit ASINZS 2442.1

"Wenn Sie lhre Wasche in einem Schritt waschen und trocknen méchten, nutzen
Sie den Wash & Dry-Kurs."
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Reinigung

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, damit Ihre Waschmaschine lange sauber bleibt und zuverlassig funktioniert.

 Denken Sie daran, den Netzstecker zu ziehen, bevor Sie die Waschmaschine reinigen.
- Kann zu Stromschlag und/oder Verletzungen fiihren. i
Spriihen Sie kein Wasser direkt auf das Produkt.

- Kann zu Kurzschliissen und/oder Stromschlagen fiithren.
Warnung

yWaschmittel- und Weichsplerschublade reinigen

« Stecken Sie einen Finger in den Haken an der Vorderseite

Unterseite reinigen Unterseite reinigen

der Schublade, ziehen Sie die Schublade heraus und

reinigen Sie sie dann mit Wasser.

§ Verwenden Sie niemals ein pulverformiges Reinigungsmittel.

(Kann zu Fehlfunktionen und/oder Undichtigkeiten fiihren.) § Reinigen
Sie die in der Abbildung angegebenen Bereiche.

§ zulassen, dass sich Verunreinigungen und Riickstande in der Schublade

oder um ihre Offiung herum ansammeln kénnen Entlang der Kanten reinigen Reinigen Sie die Gummidichtung

2 einer Fehlfunktion der Waschmaschine fithren.

yWaschmaschine reinigen

* Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

®) Dadurch werden die Kunststoffteile beschédigt.
Vorsicht Wenn Sie ein chemisches Reinigungsmittel verwenden, befolgen Sie alle Vorsichtsmanahmen des Herstellers.

'
'
'
'
|
'
i
'
]
' Verwenden Sie keine synthetischen Haushaltsreiniger, Benzol oder Farbverdiinner, um das Produkt zu reinigen. “
1
'
'
'
I
'
'

yAbflussfilter reinigen

« Der Ablauffilter muss regelmagig entfernt und gereinigt werden. « Ziehen Sie zuerst den

Netzstecker und vergewissern Sie sich, dass die Waschmaschine ausgeschaltet ist, bevor Sie den Filter entfernen und reinigen.

'
' - Aus dem Produkt kann etwas Wasser austreten. Halten Sie einen Behalter zum Auffangen des Wassers bereit und entfernen Sie
® den Deckelfilter.
Vorsicht Wenn Sie den Filter entfernen, wéahrend die Waschmaschine in Betrieb ist, kann heies Wasser herausspritzen und Verbrennungen

verursachen. Bitte seien Sie vorsichtig.

s
§ Losen Sie die markierte Schraube mit einem § Greifen Sie den Griff des Deckefiiters, drehen Sie § Reinigen Sie die gekennzeichneten Teile des Kappenfilters
Schraubendreher. den Filter und ziehen Sie ihn zu sich, um ihn zu und die Filteroffnung.
entfernen.
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Fehlerbehebung

 Es ist manchmal leicht, ein leicht zu behebendes Problem mit einer Fehlfunktion zu verwechseln.

' Wenn Sie sicher sind, dass das Produkt nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Handler oder das Kundendienstzentrum.

[1] Aus der Trommel kommt ein seltsamer Geruch.

[2] Die Waschmaschine stoppt wahrend des
Waschvorgangs plétzlich.

[3] Die Trommel fiillt sich nicht mit Wasser.

[4] Das Wasser lauft mitten in einem Waschgang ab.

[5] Die Trommel fllt sich wahrend des Schleuderns

mit Wasser.

[6] Es dauert lange, bis ein Waschvorgang
abgeschlossen ist.

[7] Handticher werden steif.

8] Die ine macht beim n
ein seltsames Gerausch.
[9] Die verbleibende Zeit pltzlich

steigt.

[10] Die verbleibende Zeit andert sich nicht.

[11] Am Ende des Schleudergangs ist ein seltsames

Gerausch zu héren.

[12] Die Trommel scheint es nicht zu sein

Fullen Sie wahrend des Wasch- oder Spulgangs

ausreichend Wasser ein. (niedriger Wasserstand)

[13] Wahrend des Wasch- oder Spiilgangs filllt sich

die Trommel wieder mit Wasser,

[14] Seit dem Start des Schleudergangs ist viel Zeit
vergangen, aber die Trommel hat sich nicht

bewegt oder dreht sich nur langsam.

[15] Ich hére Wasser flieBen und a
Surrendes Gerausch wahrend des

Trockengangs.

[16] Kleidung fahit sich nicht vollstandig an
trocknen, nachdem Sie den Trockenzyklus

durchlaufen haben.

Vy_yyyyyy_DWC-M25CW_yyyy yyy.indd 29

Weil

[1] Dieser Geruch kann durch eine von und im Abfluss werden.

Denken Sie daran, den Abfluss regelmégig zu reinigen.
[2] Sehen Sie sich die Fehlercodes ES, E6, E7 und E8 an und wenden Sie sich dann an Ihren Handler oder den Kundendienst

Center.

[3] Priifen Sie, ob das Wasserventil gesffnet ist.

[4] Haben Sie zu viel Waschmittel hinzugefiigt? Wenn zu viel Schaum vorhanden ist, entleert sich die Waschmaschine auch wahrend
des Waschens automatisch.

[5] Wenn die Wascheladung nicht gleichmagig in der Trommel verteilt ist, fillt sich die Waschmaschine selbst mit Wasser, um die
Ladung zu verteilen, und lasst das Wasser dann wieder ab.

[6] Wenn der Wasserdruck zu niedrig ist, dauert es langer, bis die Trommel mit Wasser gefulltist, und folglich langer, bis

der Waschvorgang abgeschlossen ist.

[7] Da Trommelwaschmaschinen die Schwerkraft zum Waschen von Kleidung nutzen, kénnen Handtiicher in einem gewaschen werden

steif raus.

Wenn Sie Ihre Handtiicher weich haben méchten, verwenden Sie bitte einen Weichspiiler.
(8] stetieh S'SHRP NERUN e abier es i s Proigui verbarder st

[9] Die i igbmatierin,der, Trommel verteiltist.

.42

Technische Daten & Schaltplan
[10] Die Waschmaschine fiillt die Trommel mit kaltem Wasser und heizt es auf die eingestellte Temperatur auf.

Im Winter darf sich die verbleibende Zeit nicht andern, bis das Wasser auf die eingestellte Temperatur aufgeheizt ist.

[11] Das Geréausch wird vom und ist keine

[12] Eines der Merkmale einer Trommelwaschmaschine ist ihre Fahigkeit, Wasche mit nur einer kleinen Menge zu waschen
aus Wasser.

Maglicherweise konnen Sie den Wasserstand nicht sehen, dies ist jedoch keine Fehifunktion.

DaT in Wasser

und sie zum Waschen und Spiilen in die Luft schleudern,

bendtigen sie nicht viel Wasser.

[13] Die ine die

in der Trommel und den Status der Wascheladung und fiigt bei Bedarf

zusétzliches Wasser in die Trommel hinzu. Mogliche Ursachen sind wie folgt:

- Der Ladung wurden zusétzliche Artikel hinzugefiigt.

- Der Wasserstand ist unter die Schwelle gesunken und musste aufgefiillt werden.

[14] Wenn zu viel Waschmittel verwendet wurde oder ein Problem mit dem auftritt
Ablaufschlauch, lauft das Wasser moglicherweise nicht richtig aus der Trommel ab. In diesem Fall bleibt die Trommel stationar
oder dreht sich langsam, bis das Wasser vollstandig abgelaufen ist, und beginnt dann, sich mit normaler Geschwindigkeit zu

drehen.

[15] Die Gerausche, die Sie héren, stammen von der Waschmaschine, die Wasser zum Kiihlen und Entfeuchten verwendet

Umgebung in der Trommel. Der L ist ebenfalls und macht wéahrend des Trockengangs
Gerausche.
[16] Ist der K geoffnet? Die Wasser zum Kihlen und Entfeuchten und kann die darin

befindlichen Gegenstande nicht trocknen, wenn der ist. Konnte Ihre

2u groft sein?

Kénnten Sie den an den kalten haben?
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Bevor Sie den Kundendienst kontaktieren

y Driicken Sie die Taste, um die Waschmaschine anzuhalten, und gehen Sie dann die folgenden Informationen durch.

V' Um den Betrieb fortzusetzen, driicken Sie die Taste erneut

Symptom/Anzeige Checkliste & MaBnahmen

« Ist das Netzkabel fest eingesteckt?

m - « Ist die Waschmaschine eingeschaltet?
Nichts

i — « Haben Sie die Start/Pause-Taste gedriickt?
Funktioniert i angezelgt « Gab es einen Stromausfall?
« Ist die Si oder hat der ausgelost?
« Ist der Wasserhahn gesfinet?
« Ist der Wasserfilter verstopft?
"- « Ist der Wasserschlauch eingefroren?
Fallt sich
@ = * Gab es einen Wasserausfall?
. nicht mit Wasser "
\\_/{ . § Wenn Sie das Problem anhand der obigen Checkliste l6sen konnen, schalten Sie die Waschmaschine bitte aus und
wieder ein.
(Ein Neustart der ine loscht die vom Display.)
* Zeigt der Ablaufschlauch nach unten?
« Konnte es sein, dass Sie den Ablaufschlauch zu tief in den Abfluss eingefiihrt haben und am Ende gelandet sind
blockieren?
(_—, S
/w Jauf ’ " - Befindet sich ein Knick im Ablaufschlauch?
asser lauft
e o ¢ 4 « Ist der Ablaufschlauch zu hoch positioniert?
X nicht ab ’ " . ?
\_\_/\/ S Ist der Abfluss verstopft

« Ist der Ablauffilter verstopft?
{ Wenn Sie das Problem anhand der obigen Checkliste I6sen kénnen, schalten Sie die Waschmaschine
bitte aus und wieder ein.

(Ein Neustart der ine loscht die ing vom Display.)

« Ist die Tur offen?
« Ist die Tiir an beiden Enden sicher geschlossen?

[
/‘ il - § Wenn Sie das Problem anhand der obigen Checkliste losen konnen, schalten Sie die Waschmaschine bitte aus und
’- ‘-

Funktioniert picht wieder ein.
(Ein Neustart der ine loscht die Fe vom Display.)
NN/
/’4 Trommel =44 ' ' ’ * Wenden Sie sich an das Service-Center.

/-./\/_\ -_— e
R ol b |

- ‘o * Wenden Sie sich an das Service-Center.

nicht regulieren

AR AR
/' Andere = Wenn die obige Checkliste nicht hilft, das Problem zu losen, beriihren Sie nicht die internen Komponenten und
\’jo_ble/me\/» versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen. Ziehen Sie stattdessen das Netzkabel ab, schlieRen Sie den Wasserhahn

und wenden Sie sich an das Servicecenter.
m )) - Wenn der LE-Fehler auf dem Display angezeigt wird, 6ffnen Sie die Tur und schlieBen Sie sie wieder.
Notiz

Wenn der LE-Fehler weiterhin besteht, schalten Sie die Waschmaschine aus und wieder ein, um ihn zu léschen.
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Modell
Nettodimension
Reingewicht

Standard-Wasserverbrauch (Cold Course)

Leistung

Standard-Belastbarkeit

Betriebswasserdruck

Spezifikationen und Schaltplan

DWC-M25CW
550 (B) x 650 (H) x 324 (T)
21,7 kg
25y

240V / 50Hz

Waschen: 2,5 kg, Trocknen: 1 kg

98,1 kPa - 784 kPa (1 kgf/lcm? - 8 kgf/cm?)

y Produktspezifikationen kénnen zum Zweck der Qualitatsverbesserung ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Wandmontierte Trommelwaschmaschine und Trockner

Dem Kunden kénnen Anrufe in Rechnung gestellt werden, die auf Probleme zurtickzufiihren sind, die durch & und/oder ! wurden.

Bitte denken Sie daran, die Bedienungsanleitung zu lesen.

Servicezentrum y400-6666-061
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V) yyyy
502 yy 14
yyyyyy
yyy WINIA'Y § vy
WECM211COMAO01BCCW
MODELL
DWC-M25CW
KAUFER yyy
MEMO 36p (150 x 215)

17.10.11-17p (Vy, ¥¥y. 2p, 3p, 4p, 17p, 18p, 19p, 20p, 21p, 22p, 23p, 24p, 25p, ¥ ¥V VY,

26p, 27p, 31p _ Yy yyyy) Bild 1
17.10.18-4p (17p, 24p, 26p, 27p)
17.10.20-17 Uhr (Vy, y¥y, 2p, 3p, 31p)
17.10.23-1p (17p)
17.10.24-3p (4p, 18p, 19p)
17.11.07-2p (17p, 31p)
17.11.13-3p (5p, 18p, 26p)
18.04.24-1p (25p _ 8yyy V)

18.07.11-1p (13p _ Yyyy ¥y ¥¥) ¥yy ¥ _
20.07.07 - 3p(¥9.99.13)_WINIADAEWOO_Y¥y ¥

20.09.09 - 1p(31) _Vyy ¥
20.09.10 - 1p(31)_Vyy ¥
21.04.09 - 2p(3,28)_yyy v

KEIN AUSDRUCK ERFORDERLICH
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